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Spravni ujednéni
mezi Spolkovym ministerstvem vnitra Rakouské republiky
a
Ministerstvem vnitra Ceské republiky
o praktickych zptlsobech provadéni narizeni Rady (ES) €. 343/2003 ze dne
18. Unora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni €lenského statu

prislusného k posuzovani Zadosti o azyl podané statnim prisluSnikem treti
zemeé v nékterém z €lenskych statt

Spolkové ministerstvo vnitra Rakouské republiky a Ministerstvo vnitra Ceské
republiky (dale jen ,smluvni strany"),

vedeny snahou rozvijet dobré vztahy a spolupraci v oblasti spoleéné evropské
azyloveé politiky a v souladu s ustanovenim ¢lanku 23 nafizeni Rady (ES) €. 343/2003
ze dne 18. tnora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského
statu pfislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim pfislusnikem treti
zemeé v nékterém z ¢lenskych stata (dale jen ,Nafizeni*),

se dohodly takto:

Clanek 1

VSechny terminy pouzité vtomto spravnim ujednani budou vykladany ve
vyznamu stanoveném Nafizenim a nafizenim Komise (ES) &. 1560/2003 ze dne

4

2. zafi 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urCeni Clenského statu pfisluSného k
posuzovani zadosti o azyl podané statnim prisluSnikem tfeti zemé v nékterém
z ¢lenskych statl (dale jen ,Provadéci nafizeni*).

Clanek 2
1. PFislusnymi organy pro provadéni tohoto spravniho ujednani jsou

v Rakouskeé republice:

- Spolkovy azylovy ufad

v Ceské republice:

- Ministerstvo vnitra.
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2. Kontaktnimi misty pfislusnych organu podle odstavce 1 pfi provadéni tohoto
spravniho ujednani jsou:

a) za ucCelem vyfizovani Zzadosti o pfevzeti Zadatele o azyl, Zadosti o pfijeti Zadatele
0 azyl zpét a zadosti o informace podle ¢lanku 21 Nafizeni

v Rakouské republice:

Spolkovy azylovy Ufad, oddéleni zasadnich azylovych zéaleZitosti a Dublinu
Prvni pfijimaci stfedisko Vychod

Prvni pfijimaci stfedisko Zapad

v Ceské republice:

Ministerstvo vnitra, odbor azylové a migracni politiky, oddéleni Dublinského
stfediska;

b) pro zajisténi provadéni pfemisténi Zadatele o azyl z Gzemi statu jedné smluvni
strany na Uzemi statu druhé smluvni strany

v Rakouské republice:

Spolkovy azylovy Ufad, oddéleni zasadnich azylovych zéleZitosti a Dublinu
Prvni pfijimaci stfedisko Vychod

Prvni pfijimaci stfedisko Zapad

v Ceské republice:

Ministerstvo vnitra, odbor azylové a migracni politiky, oddéleni Dublinského
stfediska.

3. Pfislusné organy podle odstavce 1 si vzajemné sdéli informace o spojenich a
adresach kontaktnich mist, jakoZ i o jejich zménéch.

Clanek 3

1. PFislusné organy smluvnich stran odpovi na zadosti o pfijeti zpét zaloZzené na
shodé v systému EURODAC, podle ¢lanku 20 odst. 1 pism. b) Nafizeni, v nejkratsi
mozné dobé&, pokud mozno do jednoho tydne. Na Zadosti o pfevzeti podle ¢lanku 17
odst. 1 Nafizeni odpovi pfislusné organy smluvnich stran v nejkratSsi mozné dobé,
pokud mozno do jednoho mésice, ¢imZ neni dot€en ¢lanek 17 odst. 2 Nafizeni.
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2. Nedodrzeni Ihat uvedenych v odstavci 1 nelze povazovat ani za souhlas
S prijetim Zadatele o azyl zpét ve smyslu ¢lanku 20 odst. 1 pism. ¢) Nafizeni ani za
povinnost prevzit Zadatele o azyl ve smyslu ¢lanku 18 odst. 7 Nafizeni. PFislusné
organy smluvnich stran budou usilovat o to, aby na Zadosti o prevzeti a Zadosti o
prijeti zpét odpovidaly v co nejkratSi dobé tak, aby bylo mozno ucinné vyuZzit postupu
podle ¢lanku 5 odst. 2 Provadéciho nafizeni.

3. PFislusné organy smluvnich stran odpovi na Zadosti o informace podle ¢lanku
21 Nafizeni do jednoho mésice.

Clanek 4

1. Odpovéd na zadost o nové posouzeni Zzadosti ve smyslu ¢lanku 5 odst. 2
Provadéciho nafizeni obsahuje podrobné zdavodnéni. Pokud dozadujici smluvni
strana nesouhlasi s negativni odpovédi dozddané smluvni strany na tuto Zadost ve
smyslu prvni véty a ma za to, ze zamitnuti je zaloZzeno na nespravném vyhodnoceni,
feSi se prislusny sporny pfipad vzdjemnymi konzultacemi kontaktnich mist
pFislusnych organtd smluvnich stran. Nova Zadost ve stejné véci se opétovné
nezasila.

2. V pfipadé, Ze dozaddana smluvni strana zamitne pfisluSnost svého statu
s odavodnénim, Ze Kk posouzeni Zadosti o azyl je pfislusny treti Clensky stat,
poskytnou pfislusné organy této smluvni strany jim dostupné informace, které jsou
potfebné pro prokazani pfislusnosti tfetiho ¢lenského statu, pfisluSnym organim
doZadujici smluvni strany.

Clanek 5
1. Pfemisténi zadatelll o azyl probiha v pracovni dny, mimo statem uznané
svatky.
2. Uzné-li doZzadana smluvni strana svou prislusnost, dohodnou pfislusné organy

smluvnich stran neprodlené termin a misto pfedani Zadatele o azyl.

3. Pfemisténi Zadatele o azyl provadéji organy ktomu uréené v souladu s
vhitrostatnimi pravnimi predpisy.

4. PFislusné organy doZadujici smluvni strany informuji nejméné tfi pracovni dny
pfed pfedanim Zadatele o azyl pfislusné organy dozadané smluvni strany o dobé
pFijezdu, misté a podrobnostech pfedani. Pfi pfedani Zadatele o azyl zajisti pfislusné
organy dozadujici smluvni strany, Ze pfisluSnym organim dozadané smluvni strany
budou predany cestovni doklady Zadatele o azyl, popfipadé propustka podle ¢lankud
19 a 20 Nafizeni, jejiz vzor je uveden v pfiloze IV Provadéciho nafizeni.

5. Pokud nejsou dodrzeny podminky pro pfemisténi podle odstavclt 1, 2 a 4,
mohou pfislusné organy dozadané smluvni strany pFevzeti Zadatele o azyl
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odmitnout. Pfislusné organy obou smluvnich stran se dohodnou na nahradnim
terminu pfemisténi Zadatele o azyl.

6. V pfipadé, Ze se uplatni postup podle ¢lanku 20 odst. 1 pism. c) nebo &lanku
18 odst. 7 Nafizeni, plati pro pfemisténi Zadatele o azyl pfiméfené vySe uvedena
ustanoveni.

7. Prevzeti Zadatell o azyl se uskuteCriuje na niZze uvedenych hrani¢nich
prechodech:

- hraniéni pfechod Wullowitz — Dolni Dvofiste,
- hrani¢ni pfechod Kleinhaugsdorf — Haté.

8. V jednotlivych odudvodnénych pfipadech mudze byt po vzajemné dohodé
pFisluSnych organt smluvnich stran uréeno jako misto prevzeti Zadatele o azyl
mezinarodni letisté na Uzemi nékterého ze statd smluvnich stran nebo jiny hrani¢ni
prechod.

Clanek 6

1. PFislusné organy smluvnich stran mezi sebou komunikuji prostfednictvim
elektronické komunikac¢ni sité DubliNet ve smyslu ¢lanku 15 Provadéciho nafizeni.
V pfipadé trvalych technickych problémd s provozem sité DubliNet informuji
prislusné organy dotCené smluvni strany neprodlené prislusné organy druhé smluvni
strany. Do odvolani pouzivaji jiny komunikacni prostfedek, ktery zajisti rychly pfenos
informaci, zejména fax.

2. Ve vzdjemném styku pfi provadéni tohoto spravniho ujednani, Nafizeni,
Provadéciho nafizeni, nafizeni Rady (ES) €. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o
Zfizeni systému ,Eurodac" pro porovnavani otiski prstu za Gcelem ucinného
uplatfovani Dublinské damluvy (dale jen ,Nafizeni Eurodac*) a nafizeni Rady (ES)
€. 407/2002 ze dne 28. Unora 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni (ES) €. 2725/2000 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskud
prsti za ucCelem acinného uplatiovani Dublinské Umluvy (dale jen ,Provadéci
nafizeni Eurodac") pfislusné organy smluvnich stran pouzivaji anglicky jazyk.

Clanek 7
Pfipadné spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu a provadéni
tohoto spravniho ujednani a pfipadné praktické otadzky souvisejici s provadénim

Narizeni, Provadéciho nafizeni, Nafizeni Eurodac a Provadéciho nafizeni Eurodac
budou feSeny vzajemnymi konzultacemi pfisluSnych organt smluvnich stran.

Clanek 8
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Smluvni strany prohlasSuji, Ze nedovolené prekroCeni spole¢nych statnich
hranic Zadatelem o azyl nemuzZe zakladat pfisluSnost statu Zadné smluvni strany
k posuzovani zadosti o azyl ve smyslu ¢lanku 10 Nafizeni. Ur€eni pfislusnosti podle
jinych kritérii neni dotéeno.

Clanek 9

Z davodu pravni jistoty smluvni strany prohlaSuji, Ze Nafizeni se aplikuje
prednostné pfed mezinarodni smlouvou, ktera upravuje predavani a prebirani osob
neopravnéné pobyvajicich na GUzemi statu jedné ze smluvnich stran. V takovém
pripadé je vzdy postupovano podle Nafizeni.

Clanek 10

1. Toto spravni ujednani podléha schvaleni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy obou smluvnich stran a vstoupi v platnost uplynutim tficatého dne ode dne
doruceni pozdé;si diplomatické noty potvrzujici vnitrostatni schvaleni.

2. Rakouska smluvni strana predlozi toto spravni ujednani po jeho podpisu
v souladu s ¢lankem 23 odst. 2 Nafizeni Komisi Evropskych spolecenstvi.

3. Toto spravni ujednani se uzavira na dobu neurcitou. Kazda smluvni strana ho
muze vypovédét pisemné diplomatickou cestou. V pfipadé vypovédi pozbude toto
spravni ujednani platnosti prvniho dne tfetiho mésice po doruceni vypovédi druhé
smluvni strané.

4. V pfipadé, Ze dojde ke zméné Nafizeni a predpisl jej provadeéjicich, ktera
obsahuje Upravy tykajici se tohoto spravniho ujednani, uvedou smluvni strany toto
spravni ujednani do souladu s touto zménou.

Dano v Mikulov dne 9.12.2005, ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé
Vv jazyce némeckém a Ceském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Spolkové ministerstvo vnitra Za Ministerstvo vnitra
Rakouskeé republiky Ceskeé republiky
Liese Prokop m.p. FrantiSek Bublan m.p.
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